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To maintain protection against electric shock, the light source of this luminaire is not
replaceable; in case the lightsource needs to be replaced (e.g. at the end of its life), the whole
luminaire shall be replaced.

Pro zachovani ochrany proti zasahu elektrickym proudem, neni svételny zdroj tohoto svitidla
vymeénitelny; v pfipadé nutnosti vymény svételného zdroje (napriklad na konci jeho Zivotnosti)
je tfeba provést vyménu celého svitidla.

For at opretholde beskyttelse mod elekirisk sted kan lyskilden i dette armatur ikke udskiftes. |
tilfelde af at en udskiftning bliver nedvendig (eksempelvis ved endt levetid), skal hele
armaturet udskiftes.

Zum Schutz gegen elektrischen Schlag ist das Leuchtmittel in dieser Leuchte nicht
austauschbar; muss das Leuchtmittel dennoch ausgetauscht werden (z. B. nach Ablauf der
Lebensdauer), muss die gesamte Leuchte ersetzt werden.

Para proteger contra el riesgo de descargas eléctricas, la fuente de luz de la luminaria no es
reemplazable. En caso de que la fuente de luz deba ser reemplazada (por ejemplo al final de
su ciclo de vida) toda la luminaria se tiene que sustituir.

Elektriloogi eest kaitsmiseks pole selle valgusti valgusallikas vahetatav. Kui valgusallikas tuleb
vahetada (nt tddea |oppedes), siis tuleb asendada kogu valgusti.

Jotta suojaus sahkdiskulta séilyisi, valonlahde ei ole vaihdettava. Tarvittaessa (teknisen elinian
paéttyessa) on vaihdettava koko valaisin.

Pour assurer une protection contre les chocs électriques, la source lumineuse de ce luminaire
n'est pas remplagable ; dans le cas ou elle doit étre remplacée (par exemple en fin de vie), le
luminaire entier devra étre remplacé.

Az aramiités megeldzése érdekében a lampaban talalhaté fényforras nem cserélhetd; ha a
fényforras cserére szorulna (pl. a hasznos élettartama lejart), akkor az egész lampat ki kell
cserélni.

Al fine di garantire protezione contro eventuali rischi di scossa elettrica, la sorgente luminosa di
questo apparecchio non e sostituibile. In caso fosse necessario farlo (ad esempio a fine ciclo di
vita), dovra allora essere sostituito I'intero apparecchio.

Norint apsaugoti nuo elektros Soko pavojaus, Sio Sviestuvo Sviesos Saltinis yra nekeiiamas, jei
visgi Sviesos Saltinj reikia pakeisti (kai jis nebeveikia), reikia pakeisti visa Sviestuva.

Om gebruikers tegen een elektrische schok te beschermen, is de lichtbron van dit armatuur
niet vervangbaar; als de lichtbron vervangen dient te worden (bijv. aan het einde van de
levensduur), dient de hele armatuur vervangen te worden.

For a beskytte mot elektrisk stot kan lyskilden i denne armaturen ikke byttes ut. | tilfelle en
utskifting blir nedvendig (for eksempel ved endt levetid) skal hele armaturen byttes ut.

Aby zapewni¢ ochrone przed porazeniem pradem elektrycznym, zrodto Swiatta
zamontowane w tej oprawie jest niewymienialne. Jezeli nalezy je wymieni¢ (np. ze wzgledu
na uszkodzenie), musi by¢ wymieniona cata oprawa.

B uensax npenoTepalLeHnUa NopaXkeHWUs AMNeKTPUYECKUM TOKOM MCTOYHWUK CBETA B CBETUMBHUKE
HE noanexwuT 3ameHe. B cnyyae, ecnv HeoBxoAMMO 3aMEeHUTE UCTOYHUK CBETA (Hanpumep,
€CnK UCTeK CPOK cnyxBbl), AomkeH BbiTb 3aMeHEH CBETUNBHUK LENWMKOM.

For att sakerstalla skyddet mot elektriska stétar ar ljuskéllan i denna armatur ej utbytbar. | de
fall ett utbyte ar aktuellt (till exempel vid uppnadd livslangd), skall hela armaturen bytas ut.



